MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES - 300 NORMA MAGNUM
SEATER DIE

What sets the MatchMaster seating die apart from the competition is our
bullet seating window with bullet retaining system. Simply place the bullet in
the window and raise the case into the die to seat the bullet. No more
smashed fingers or misaligned bullets! Couple this with a micrometer
adjustable, free-floating, self-centering bullet seating stem and you have the
easiest, most accurate bullet seating die on the market. MICROMETER
ADJUSTABLE SEATER FREE FLOATING/SELF-CENTERING BULLET SEATING
SYSTEM BULLET LOADING WINDOW WITH BULLET RETAINING SYSTEM

Attributes

¢ Name: 300 NORMA MAGNUM SEATER DIE
e Manufacturer: RCBS

e Product no.: 747000170
e Mfr. No.: 31540

¢ Cartridge: 300 Norma

¢ Die Style: Seater Die

¢ Delivery weight: 0.68kg
¢ Shipping height: 51mm
¢ Shipping width: 114mm
¢ Shipping length: 152mm
e UPC: 604544654592

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MATCHMASTER
COMPETITION SEATER DIE von RCBS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich flir das MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIE von RCBS entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Setzen von Geschossen eine einfache und prazise Losung zu
bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem trockenen und sauberen Bereich verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Setzdie nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich
an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Sicherheitsbrille und Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nahe des Arbeitsbereichs befinden, wahrend
Sie das Produkt verwenden.

Vermeiden Sie es, wahrend der Verwendung des Produkts abgelenkt zu werden.

Befolgen Sie die Anweisungen zur Verwendung des Geschosssetzfensters und des Geschosssetzstamms
genau, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie nur kompatible Geschosse mit dem Setzdie, um eine sichere Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Setzdies:

o Stellen Sie sicher, dass die Presse oder das Werkzeug, in das das Setzdie eingesetzt wird,
ordnungsgemaR eingerichtet ist.

o Setzen Sie das Setzdie in die Presse ein und ziehen Sie es fest, um sicherzustellen, dass es stabil
ist.

2. Verwendung des Geschosssetzfensters:

o Legen Sie das Geschoss in das Geschosssetzfenster.
o Heben Sie die Patrone in das Setzdie, um das Geschoss zu setzen.
o Achten Sie darauf, dass keine Finger zwischen der Patrone und dem Die eingeklemmt werden.

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Setzdie regelmaBig, um Ablagerungen zu vermeiden.
o Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, wenn es nicht verwendet wird.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und

Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern oder ungeschulten Personen gelangt,

wahrend es entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Unterstutzung bezuglich des MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES von RCBS,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES von RCBS ist von grofter
Bedeutung. Indem Sie die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein
sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten. Achten Sie stets auf lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer, wahrend Sie dieses Produkt verwenden.



MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES 300
NORMA MAGNUM SEATER DIE Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the MatchMaster Competition Seater Die for 300 Norma Magnum. This die is designed
to provide precision and ease in bullet seating. To ensure your safety and the effective use of this product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

1. Product Safety:

o Always ensure the die is used according to the manufacturer's instructions to avoid any risks.
o Do not use the die for purposes other than intended.

2. Enhanced Recalls:

o Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Check the EU Safety Gate
platform for updates.

3. Online Shopping:
o If purchased online, ensure that the retailer complies with EU safety regulations.
4. Special Consumer Focus:
o Keep the die and all related components out of reach of children and vulnerable individuals.
5. EU Contact Point:
o For any safety inquiries, ensure you have access to a contact point within the EU.
6. Rapid Alerts:

o Be aware that updates on unsafe products are available through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die.
Ensure that the workspace is clean and free from obstructions before starting.

Inspect the die and all components for any signs of damage before use.

Do not attempt to modify or alter the die in any way.

Keep fingers clear of the bullet seating window and mechanism during operation to avoid injury.
Only use bullets that are compatible with the 300 Norma Magnum specifications.

Ensure that the die is securely mounted and stable during use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Mounting the Die:



o Securely mount the MatchMaster Competition Seater Die in a reloading press according to the
manufacturer's instructions.
o Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during use.

2. Setting Up:

o Insert the bullet seating stem into the die and adjust the micrometer to the desired depth for bullet
seating.
o Ensure the bullet retaining system is functioning properly by checking for any obstructions.

Usage

1. Loading Bullets:

o Place the bullet into the bullet loading window.
o Ensure that the bullet is properly seated in the window before raising the case.

2. Seating the Bullet:

o Raise the case into the die slowly and steadily to seat the bullet.
o Avoid sudden movements to prevent misalignment or injury.

3. PostUse Care:

o After use, clean the die and remove any debris or residue.
o Store the die in a safe and dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ |f the die or its components are damaged beyond repair, follow local guidelines for disposal of metal and
plastic materials.

¢ Do not dispose of the die in regular household waste if it is still functional; consider donating or recycling.

Contact Information for Further Support

For any further inquiries or support, please refer to the product packaging or the retailer from whom you
purchased the MatchMaster Competition Seater Die. They will provide you with the necessary contact
information for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
MatchMaster Competition Seater Die. Thank you for your attention to safety and compliance. Happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asiento MatchMaster RCBS 300 Norma Magnum

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asiento MatchMaster RCBS 300 Norma Magnum. Este producto esté disefiado para
facilitar el proceso de asentar balas con precisién y seguridad. Esta guifa proporciona instrucciones de seguridad
y uso para garantizar que disfrutes de tu producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.

e Utiliza el die solo para el propdsito para el que fue disefiado.

¢ Inspecciona regularmente el die para detectar signos de dafio o desgaste. Si encuentras algln problema,
no lo uses.

¢ Usa siempre equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad, al manipular
componentes de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Al colocar la bala en la ventana de asiento, asegUrate de que esté bien alineada para evitar
desalineaciones.

No fuerces el cartucho en el die si encuentras resistencia. Esto puede causar dafios al die o lesiones
personales.

Mantén las manos y otros objetos alejados de las partes méviles del die durante su uso.

No utilices el die si estas fatigado o bajo la influencia de alcohol o drogas.

Si experimentas cualquier mal funcionamiento, detén su uso inmediatamente y verifica las instrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el die en la prensa de recarga y aseguralo firmemente.
o Ajusta el vastago de asiento de bala a la altura deseada utilizando el micrémetro.

2. Uso del Die:

o Coloca la bala en la ventana de asiento de balas.

o Eleva el cartucho en el die para asentar la bala.

o Verifica la alineacion de la bala y ajusta segln sea necesario.

o Una vez que la bala esté asentada correctamente, retira el cartucho del die.

3. Mantenimiento:

o Limpia el die regularmente para evitar acumulacién de residuos.
o Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el die esta dafiado o ya no es seguro para su uso, debes desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes de recarga.



* No tires el die en la basura comUn. Busca centros de reciclaje o eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta la plataforma de
seguridad de la UE o contacta a un punto de contacto local. Aseglrate de estar al tanto de las actualizaciones
sobre retiros de productos a través del sistema Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu
experiencia con el Die de Asiento MatchMaster RCBS 300 Norma Magnum.



Guide de Sécurité pour le Die de Mise en Place
MatchMaster RCBS 300 Norma Magnum

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de mise en place MatchMaster RCBS 300 Norma Magnum. Ce produit est concu pour
faciliter la mise en place de balles tout en garantissant un haut niveau de sécurité. Veuillez lire attentivement
ce guide afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le die est utilisé uniguement avec des cartouches appropriées, comme spécifié par le
fabricant.

Vérifie régulierement I'état du die et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas les enfants ou les personnes non qualifiées utiliser ce produit.

Utilise le die dans un environnement bien éclairé et propre pour éviter les accidents.

Porte toujours des lunettes de sécurité lors de |'utilisation de ce type d'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne force jamais la balle dans le die. Si elle ne s'insere pas facilement, vérifie la taille et I'alignement.
Assuretoi que le boitier est correctement positionné dans le die avant de procéder a la mise en place de
la balle.

Evite de toucher les parties mobiles du die pendant son fonctionnement.

Ne mets pas tes mains ou tes doigts prés de la fenétre de mise en place de balle pendant I'utilisation.
Si un probleme survient, débranche immédiatement I'outil et inspectele avant de continuer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die

o Fixe le die dans un banc de tir ou un établi stable.
o Assuretoi qu'il est solidement en place avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation du Die

o

Place la balle dans la fenétre de mise en place.

Souleve le boitier dans le die pour mettre en place la balle.

Utilise la tige de mise en place de balle réglable au micromeétre pour un ajustement précis.
Vérifie que la balle est correctement alignée avant de finir le processus.

[¢]

[¢]

o

3. Nettoyage et Entretien

o Nettoie le die aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range le die dans un endroit sec et sGr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le die dans les ordures ménageres.
¢ Consulte les réglementations locales pour I'élimination des outils et des équipements.
¢ Sile die est endommagé, retournele au fabricant pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, n'hésite pas a contacter le service client
de RCBS. lls sont disponibles pour t'aider avec toutes tes préoccupations.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux profiter en toute sécurité de ton die de mise en place
MatchMaster RCBS 300 Norma Magnum. Assuretoi de toujours respecter les pratiques de sécurité appropriées
pour garantir une expérience de rechargement réussie et sécurisée.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo del
MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS
300 NORMA MAGNUM SEATER DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS 300 NORMA MAGNUM SEATER DIE.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il die per garantire un'esperienza sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il die sia utilizzato solo per il calibro specificato (300 Norma Magnum).

Tenere il die e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Utilizzare il die in un'area ben ventilata e priva di materiali inflammabili.

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggere gli occhi e le mani.
Controllare regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni e sostituirlo se necessario.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non forzare mai il proiettile nella finestra di caricamento. Se il proiettile non entra facilmente, controllare
I'allineamento.

e Assicurarsi che il bossolo sia completamente inserito nel die prima di procedere con il caricamento del
proiettile.

¢ Non utilizzare il die in presenza di umidita o acqua per evitare cortocircuiti o danni.

e Non utilizzare il die se si & sotto I'influenza di alcol o sostanze che possono compromettere la capacita di
giudizio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Assicurarsi che il pressore sia spento e scollegato prima di installare il die.
o Avvitare il die nel pressore fino a quando non & saldamente fissato.
o Regolare il die all'altezza desiderata utilizzando il gambo regolabile con micrometro.

2. Caricamento del Proiettile:

o Posizionare il proiettile nella finestra di caricamento.
o Sollevare il bossolo nel die per caricare il proiettile.
o Verificare che il proiettile sia allineato correttamente prima di procedere.

3. Controllo Finale:

o Dopo il caricamento, controllare il proiettile per assicurarsi che sia correttamente posizionato e che
non ci siano difetti visibili.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il die e gli accessori secondo le normative locali per i rifiuti.
¢ Non smaltire il die con i rifiuti domestici. Verificare con il proprio comune per le procedure di smaltimento
corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, si contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del MATCHMASTER
COMPETITION SEATER DIES RCBS 300 NORMA MAGNUM SEATER DIE. La sicurezza & la priorita, e il rispetto di
gueste istruzioni aiutera a prevenire incidenti e a garantire un'esperienza di ricarica soddisfacente.



MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS
300 NORMA MAGNUM SEATER DIE
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon
Takk for at du valgte MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS 300 NORMA MAGNUM SEATER DIE. Dette

produktet er designet for & gi deg en trygg og effektiv opplevelse nar du setter kuler. Vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye for & sikre sikker bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Bruk vernebriller og passende beskyttelsesutstyr under bruk.

Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til personskader eller skader pa produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert.

Bruk alltid produktet pa en stabil og sikker overflate.

lkke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv.

Hold hender og ansikt unna arbeidsomradet under bruk for & unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
o Ha alle ngdvendige verktgy og materialer tilgjengelig fgr du begynner.

2. Installasjon av settedie:

o Skru settedien fast i pressesystemet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at alle deler er riktig montert og festet.

3. Bruk av settedie:

o Plasser kulen i kulebeholdningssystemet.
o Lgft hylsen inn i die for & sette kulen.
o Sgrg for at du har et fast grep og at hylsen er riktig plassert fgr du trykker ned.

4. Etter bruk:

o Rengjer produktet etter bruk for a fjerne rester av smuss og stav.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produktet og eventuelle tilbehgr.



 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig a
ha tilgang til hjelp hvis det oppstar problemer eller spgrsmal.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bruke MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS 300
NORMA MAGNUM SEATER DIE pa en trygg og effektiv mate. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu do osadzania pociskéw MatchMaster Competition Seater Die RCBS 300 Norma
Magnum. Celem tej instrukcji jest zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie ponizszych wskazéwek i przestrzeganie ich, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed rozpoczeciem uzytkowania zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

¢ Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
uszkodzen, nie uzywaj produktu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj zestawu do osadzania pociskéw, jesli jestes pod wptywem alkoholu lub substanc;ji
odurzajacych.

* Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z
produktu.

e Zachowaj ostroznos$¢ przy obstudze ostrych narzedzi i materiatéw.

¢ Nie pozostawiaj zestawu bez nadzoru podczas uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
o Umies¢ zestaw w stabilnym miejscu, zapewniajagcym wygodny dostep.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg czyste i wolne od zanieczyszczenh.
o Zamocuj zestaw w odpowiednim uchwycie zgodnie z instrukcjg producenta.

2. Uzytkowanie:

[¢]

W16z pocisk do okna tadowania pociskdéw.

Podnies tuske do zestawu, aby osadzi¢ pocisk.

Upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo osadzony przed dalszym uzyciem.

Po zakonczeniu pracy oczys¢ zestaw z resztek materiatéw i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
* Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji narzedzi i materiatéw.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem producenta lub dystrybutora w swoim regionie. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o
produkcie, takie jak numer modelu oraz szczegéty zakupu.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania zestawu do osadzania pociskow
MatchMaster Competition Seater Die RCBS 300 Norma Magnum.



MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS
300 NORMA MAGNUM SEATER DIE Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS 300 NORMA MAGNUM SEATER DIE tuotteen
kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeda tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta ja huollosta. On tarkeaa
noudattaa naita ohjeita, jotta voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain siihen tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Huolehdi siita, ettd kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kayttéa.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, etta kuulan pitamisjarjestelma on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
Aseta kuula istutusikkunaan ja nosta patruuna kuulaan istuttaaksesi sen.
Varmista, etta kaikki osat liikkuvat vapaasti ja oikein ennen kayttéa.

Kun olet valmis, puhdista tuote huolellisesti kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu heidan
verkkosivuilleen. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina
tukipyynnon yhteydessa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MATCHMASTER
COMPETITION SEATER DIES RCBS 300 NORMA
MAGNUM SEATER DIE

Introduktion

Tack for att du valt MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS 300 NORMA MAGNUM SEATER DIE. Denna
guide innehaller viktiga sédkerhetsanvisningar och anvandarinstruktioner for att sékerstalla en séker och effektiv
anvandning av produkten. Vanligen Ias igenom denna information noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

 Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med denna typ av utrustning.

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att minimera risken for olyckor.

e Kontrollera att kulan &r korrekt placerad i kulhaliningsfonstret innan du lyfter hylsan in i dies.

¢ Justera mikrometerjusteraren forsiktigt for att undvika oavsiktliga justeringar.

o Tillsatt inte for mycket tryck nar du satter kulan for att undvika skador pa utrustningen och dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Skruva fast dies i laddverktyget enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att dies ar ordentligt installerad innan anvandning.

2. Anvandning av dies:

Placera kulan i kulhaliningsfonstret.

Lyft hylsan in i dies och se till att kulan ar korrekt placerad.
Justera mikrometerjusteraren for att f& 6nskad insattningsdjup.
Tryck ner handtaget pa laddverktyget for att satta kulan pa plats.

[¢]
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3. Efter anvandning:

o Rengo6r dies noggrant efter varje anvandning for att sakerstalla lang livslangd och korrekt funktion.
o Forvara dies pa en saker och torr plats for att undvika skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du kastar bort oanvanda eller skadade produkter.
e Atervinn material nér det ar méjligt fér att minska avfall och skydda miljon.



Kontaktinformation for vidare stod

Om du har ytterligare fragor eller behdver mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar du kopte produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation
tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS 300 NORMA MAGNUM SEATER DIE. Tack for att du tar ansvar
for din sakerhet och for att du anvander produkten pa ratt satt.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS
300 NORMA MAGNUM SEATER DIE

Uvod

Dékujeme za zakoupeni MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS 300 NORMA MAGNUM SEATER DIE.
Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval vysoce presné a efektivni zasazeni strel. Prosime, peclivé si
prectéte tento navod a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a neposkozeny.

Dbejte na to, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani vyrobku, pfestarite ho pouzivat a
kontaktujte odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred manipulaci s ndbojnici se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pri zasazovani strely se vyvarujte kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Dbejte na spravné umisténi stfely v okné pro zasazeni, aby nedoslo k jejimu posSkozeni nebo
nespravnému zasazeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Ujistéte se, ze méate vSechny potrebné néstroje a materidly.
2. Instalace:
o Pripevnéte die na lisovaci stroj podle pokyn( vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je die spravné upevnéné a stabilni.
3. Pouziti:
o Vlozte stfelu do okna pro zasazeni.
o Zvednéte ndboijnici do dies, aby doslo k zasazeni strely.
o Ujistéte se, Ze je strela spravné zarovnana.
o Po dokonceni procesu odstrante nabojnici a zkontrolujte, zda je vSe v poradku.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunk¢ni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozuje zivotni prostredi.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouZiti vyrobku se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate pri komunikaci k dispozici informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS 300 NORMA MAGNUM SEATER
DIE. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.
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